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Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban.

Budapest, IV., Sarkantyus-utca 3. szám.
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Jól fogadott az öreg Hárfás, amikor megkérted a leánya kezét?
Oly fényesen, hogy szinte megijedtem, nem vesztette-e el a vagyonát.

Sfe^jelenilc minden vasárnap. 1

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, 1V„ Sarkantyus-utca 3, szám.

-A ggodalo in.
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Ejnye be jó!

Órák.

— Látja, annak az embernek az órái meg 
vannak számlálva.

— De hiszen egészen egészségesnek látszik ! 
— Az is, de zongoramester és a lecke- 

óráit értettem.

A Fcjérvávij-vállalkozás.
Fejérváry „Hazaárulók kerestet­

nek“ című vállalkozásának az less a vége, 
hogy Budapest egy zsákutcáját elnevezzük 
majd Fejérváryról.

Tanács.
Az öreg Sámuel a minap a fiával egy bankba 

1 ment, és egy százast váltott. Tíz tízest kapott.
Sorra vette és számlálta őket. Mindegyiket 

gondosan megforgatva:
— Egy ... kettő ... három ...
Amikor a kilenchez ért, azt is megnézte, de 

aztán a tizediket gyorsan odarakta a többihez.
— Papa, — kérdi a kis Aladár, — miért 

nem vizsgálod meg a tizediket is ?
— Fiam, — inti az apa, — sohase forgasd 

meg az utolsó bankót, mert hátha hozzáragadt 
még egy 1 ’ J • \

Még valami hátra van.
Az oroszok már le vannak győzve szára*, 

son és vízen. Hátra van most még, hogy — 
önmagukat győzzék le. E nélkül nem 
lehet béke.

Kedves.
Páciens: Fogat szeretnék huzatai.
Fogorvos: Tessék helyet foglalni. Oly dühös 

vagyok, hogy gyilkolni tudnék.

Kritika.

Az asszony kérdi a templomból hazaérkező 
férjétől:

— No, édesem, milyen az új tiszteletes .
— A beszédét olvasta, és ...
— Oh!
•— Rosszul olvasta ...
— Oh!
— És nem volt érdemes olvasni.
— Jaj!

Hidegvér.

Szobaasszony (némi célzással): Doktor úr, 
az éjjel azt álmodtam, hogy kifizette a lakbért.

Szobaúr (nyugodtan): Oh, azért nem kérem 
a nyugtát 1



Ejnye be jó!

fi végleges új kormány névsora
)iztos értesülésünk szerint a következő lesz

kiváncsi,
— Két képpel. —

Fejérváry báró.
Kecskeméthy Győző.
Trepov pétervári íőkormányzó. 
Soós Kálmán bíró.
Grünspann Mór, ószerész. 
Krnyzsak Vendel, tisztiszolga. 
Erim Jakab, lángészgyáros. 
Vakond Túri, gazd. gyakornok

No, magyar, mi kell még ? 1

ElllÖlc . • • e 
Pénzügy . . . 
Belügy . . . 
Igazságügy . . 
Kereskedelemügy 
Honvédelem . . 
Közoktatás , . 
Földmívelés . .

iS .
mm Jó dressBtira.

Na, koresmdros úr, még egy korsóval!
Elöli telefonálok a feleségének, hogy meg•

mm
ef-'df-

■ rVengedi-e

Kerülővel.
Nő: Hová mész ? «
Eérj: Levelet dobok be a postán de 

a vacsorával.

— Mi lehet ez?... Valami antik harang, 
vagy micsoda? Megtapogatjuk .. .

Csetepaté,

O

[gSpjé£

üli, bocsánat!

A legközelebbi homo regiusok.
Kvassay után most máé legköze­

lebb Smólen Tóni fog tárgyalni a koá- 
licióval, utána pedig Dummer Auguszt 
következik a cirkuszból.

mSmmi
.-•-VVÍ

5mm

Csodálatos.
Biró: Hány éves nagysád ? 
Tanúr Húsz.
Bíró (ámulva): Húsz éves ? 

tendós korában jött a világra ?

sohasemA hölgy: Vannak emberek, 
beszélnek idején.

As úr: És vannak hölgyek, 
hallgatnak idején.

sohasem^
Hát hány esz-

íFllSiÉ
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Ejnye be jó!

Hogy hívják Leonkáf, amikor gyón ?
' Hátha kedvezőtlen vállású és nem gyón ? 
— Fizess, kérlek, egy fagyi...

. , H°gy hítyák no ! Csak úgy égek a kíván­
csiságtól ?

— Hát Leonkavalló-nak!
Mindjárt Leonkádiába utazom a vic­

cedtől!

Hogy hívják Podmaniczky báró kerék­
párját?

— Hogy egy Mannlicher-golyő tenne benned 
körutazást! Nyögd ki hát!

— Hát fricikli-nek hívják, te tinó!

Mit csinál Móric, ha bosszantják ?
— Te, engem nem hívnak Móricnak!

. Megint ragkapálózol! felelsz vagy fizess 
egyjegesk...

— Ki vele, gyorsan!
— Hát mór-og /

Az én gyomrom is kezd már gyowcrogni!

‘ csinál az a vőlegény akinek a meny­
asszonya Sóváron van?

- Ha már vén, hát lenyalja róla a — sőt!
■— És ha fiatal ?
— Ki vele!
•— Hát sóvárog utána!

; rani

Furcsa idő.
— Milyen az idő?

Wfozd.- l9aZán fUrCm; Öt V€rCig älc'nM’ « percig

A szókimondó.
A háziasszony: Őrnagy úr, hadd mutassam 

be önnek Cserhát kisasszonyt.
Őrnagy : Cserhát kisasszony ? ... No lám, 

ön az !.. . Szinte komikus, hogy milyen fiatalnak 
látszik!

Cserhát kisasszony: Kérem, hiszen tudja, hogy 
huszonöt éves vagyok

Őrnagy : Furcsa .. . Amikor az óvodában 
együtt jártunk, ön hat éves, én meg csak öt vol­
tam, és most én harmincnégy éves vagyok és...

A háziasszony (hirtelen); Őrnagy úr, egy 
pompás alsós pártit hoztunk össze, ha részt akar 
venni...
)xeMeaK<«xx<-xe>>x«ee»x6M«XM0«eMe6Meiax-x-:»XvX.;

Bizonyíték.
. ~~ Igen, a vőlegényem fotográfus... Ah, nagy­

szerű ember...
— Sony an tudod ?

Láttam, hogy gyermek-felvételt csinált, és 
nem vesztette cl a hidegvérét.

II lválásának áldozata.
Kvassay csalt hivatásának leit áldo­

zata. Mivelhogy konzuli bíró, hát azt hitte, 
hogy muszáj adni az ő — ítéletére.

Érdem.

U
t

Ugy-e, férjecském, ha Pistánk jő bizo­
nyítványt hoz haza, akkor új ruhát kapok?
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Ejnye De jof

— Hol lennének a férfiak, ha a nők nem 
leltek volna ?!

— Nyugodtan szivarozhatnának a para­
dicsomban.
KXX\XXXXNXXXXXXXXXXX>VVxXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX^

Kérdések és feleletek.
A.: Vaj,011 mit mondott Oszkár svéd 

Tiiialy, mikor meghallotta, hogy a norvégek él­
es apt áh ?

-B- • Ifjy kiáltott föl: JVor-végem van !

A. : Mi vüle rá a norvégeket Oszkár 
király detronizálására ?

B. : Mért- meggyőződtek róla, hogy közös 
lónak túrós a háta, ha mindjárt királyi istálló- 
hói való is.

häng Lajos.
Láng Lajos Becsben járt, de most lefelé ; 

hcitált. Oh ő csak a kvótát hajlandó fölemelni. '

A férfi.
férfi lehelt ;.Sokszor bántam magamnak, hogy 

„ flzjr: Ph> nagysám ... csak nem akar egész
a klubdStS?? iUai’ éS aZtán 6géSZ éjSZaka

@XS 1

Gorombán.
4 férjem mindig szidja a házasságiözvetítőiét. ■■ 

— Az enyen meg a tudakozódó intézeteket.

A legjobb.
„ ~ A tudósok azt mondják, hegy a legjobb
alom az, amelyet éjfél előtt alszunk.
, r ,0stobasá=- Az a legjobb, amelyet akkor 

alszunk, ha reggel egyszer felköltöttek.
^x^x^am^^xxsxxxxw^xxxxmmxxv^mxxmxxxV

Modernizálás.
Betőfi meg azt kívánta, hogy alcaszszái 

föl a királyokat, a norvégek pedig megeléged­
nek azzal is, hogy — fölfüggesztik. Mi is 
megelégednénk most ezzel.

Udvariasan.

Csalódás.
— Pápay azt mondta, hogy meghal, ha meg 

nem hallgatod, és mégis kikosaraztad ?
— Igen. Tudni akartam, hogy igazat mond-e.
— Nos és ... ?
— A nyomorult jobban van, mint valaha,... — Nagyszerű fő vés volt, nagyságos iir.

pedig úgy szeretem I Kár, hogy a nyúl nem volt ott, ahol a” kutya voll*

V V
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Ejnye be Jó!
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r . -— Csúnya dolog az, ha a férfiak olyan hirtelen vallanak szerelmet,.. Igazán nem tudnám
mit felelnék, ha valaki nekem egyszerre csak szerelmet vallana.

— Ej, egyszerűen felkiáltasz: Uram, hát megbolondult?!

Politikai sziporkák.
A magyar válság-operettnek legújabb 

fölvonása Kvassay István megjelenése 
volt. Hátsó lépcsőkön bujdosva, egyszerre 
csak megjelent a koálició vezérbizottsága 

■előtt az előkelő idegen s így mutatta be
■magát:

„Kvassay hajdú vagyok én,
Az ős Bizáncban lakom én.“

Csakhamar meggyőződött azonban a 
jvailaikozó ur, hogy Magyarországon már 
jkezd megszűnni a bízantinizmus s íev 
ineki nincs itt mit keresnie.

Mondják, hogy Kvassay azzal akarta 
megvesztegni a vezérbizottságot, hogy 
török háremhölgyeket ajándékoz nekik. De 
ez sem hatott, mert a vezérbizottság ezekkel 
is csak úgy járna, mint a programmjávali 
Nem tudna velők mit csinálni.

Gyanússá tette Kvassayt az is, hogy a 
hátsó lépcsőkön bujkált, mert aki hátsó 
lépcsőkön jár, annak rendesen — hátső 
gondolatai is vannak.

*

Fejérváry minisztersége elég gyá­
szos volt, hát nem csoda, ha rábízták a 
gyászmagyarokból alakítandó kormány 
szervezését.
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Ejnye be Jó!

Nagylelkű.
— Édes mama, a szomszédban van egy 

leányka, aki még betegebb, mint én vagyok ...
— No, leikecském, hála Istennek, nem is 

vagy olyan beteg, és egy-két nap múlva már 
kijárhatsz.

— De az a szegény kis lány nagyon beteg, 
és szegény is ...

■— Hát mit csináljak vele ?
— Ezt a sok rossz, keserű medicinát neki 

küldhetnéd, mamuka...
(jjflgfp1':f^äI51fBJBl51fBTEl«äi!BrBl5'irCT í!'gJsIg][5Ial51fgIÍ3tgíiSlBl5;ÍGni3irg|

Koronázási évfordulóra.
Junius 8-ának, a koronázási év­

fordulónak napján eszünkbe jut, hogy 
a norvégek épp a mi koroncizási év­
fordulónk előestéjén, junius7-én koro­
názták be szabadságharcukat azzal, 
hogy letették a törvény ellen lázadó 
Oszkár királyt. Ők igy koronáztak. 
Irigylésre méltó norvégek!

Veszedelem.

Bölcsesség.

.— Miért sírsz, Pista ?
— Most még a franciák is összevesznek a 

japánokkal...
— Dehát mit bánt az téged ?
— Még többet kell majd tanulnunk a törté- j 

nelemből. ^

— Mit gondol, tanár úr, jól teszi-e a fiatal! 
ember, ha szíve választottjának meg vallj a ifjú­
kori bűneit ?

— Jól teszi, mert remélheti, hogy a leány j 
esetleg kikosarazza.
[Hiaiyii^lElBlg EIBE IE.'Bl5TS'IBIölglBI515!IEII15]|Eläl5)[giBE3

Betürejlvény-
— Sarlay Sárikától, —

véd ^
ho me

(Megfejtési határidő: junius 21.) || J

A megfejtük között két kötet könyvet f 
sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes jfieg-
fejtése

»Tizenkét óra.«

Helyesen megfejtették: 821-en. Az egyik 1 
jutalmat nyerte: Veress László, Budapest; j 
a másikat: Szlafkay Józsika, Nagyvárad.
uiiiiiiiniiiiiiiiinniiiiniiuiiiiiiiiiiiiiniuiiiiiiiiiiiiüinHuaiiHiuiiiiiiiimiiiiiinuiiiiiiHiiii^iiiin

Felelős szerkesztő: Szentirmai Géza. t
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^51 OS6 °ra.n.y: és ezüst-áruk, 3 évi írásbeli

Óragyári raktár
*■ jótállással. — Eredeti gyári árak. —

Bőiméi Miksa äöI -nll?s,iv.;
Margrarethenstrasse 38. Alapítva 1840.
Legnagyobb kitüntetés „Grand Prix“ és nagy 
arany érem Pária 1904. Valódi acél- vagy 
nikkel Remonloir-óra ..Roskopí rendszer“ 
irt 1.50. ,, Strap az-H,oskopi“ jegyű plom­
bával irt 2.—. ,,Vasúti Iloskopf“ jegyű 

í írt- 3.50. Lapos „Bonheur“ gavallér Remon- 
I tolr-óra frt 3.—. Goldin Remontoir-óia (dupla 
fedelű) frt 2.90. Tála Rém.-óra (dupla fedelű) 
frt 3.80. Valódi „Koskopí rendszerű“ 
ezüst Ecmcntoir-óra frt 3.—. Ugyanaz dupla 
köpenynyel írt 4.—. 14 karát, arany Re- 
mont.-óra frt 7.50. Valódi ezüst páncél-lánc 

(tömör) frt—.90. 14 karát, arany páncél-lánc frt 10.—. 14 karát, 
arany gyűrűk írt 1.80. Ingaórák toronyharangiitéssel frt 5.—. 
Ingaórák zenével frt 6.—. Ébresztő frr 1.—. Meg nem felelő 
kicseréltetik vagy a pénz visszaküldetik. — Kérje 1000 ábrával ellátott 

nagy magyar árjegyzékemet ingyen és bérmentve.

W

szétküld, utánvét mellett ;

osztóárááz
Budapest, BoíteEl?iire> ntca 4'B.

egy férfiöltönyre 3 méter finom 
fekete, sötétkék,szürke vagy barna 

angol gyapjúszövetet.

„Mátyás Diákiban
megjelent képek 
cinkegrafiai----- :

clichéí
kiadó híva tálunkba a 
olcsón kaphatók. = 

o o e
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egy remek szabású divatos

férfiöltöny
mérték után, finom 

TMflgr- = gyapjúszövetből =
' jJL UCHT1ANN SÁNDOR

szabó-mesternél Bpest, 
Ép*- Rottenbiller-utcza 4 B.

BT" Vidékre minták hármentve.

fill ^egmjabb regény! g§£|
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Igen érdekes regény, két kötetben. 

Irta: Szabó Ferenez.

Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz j 
előleges beküldése mellett 1 kor. 50 ' 
fillér kedvezményes áron számítjuk.

^ ^ Zjeg'ujabb regény!

Nyomatott Wodtoer F. is Fiai körforgögC-poin, Budapest, Sarkantyus-otca 3.
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